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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA (ES) 2019/1318
2019 m. liepos 30 d.

dél prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés vidaus atitikties uZtikrinimo programy pagal
Reglamentg (EB) Nr. 428/2009

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 292 straipsni,

atsizvelgdama | 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2009, nustatan¢io Bendrijos dvejopo naudojimo
prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima, 19 straipsnio 5 dalj (),

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 428/2009 nustatomas Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy
tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés reZimas;

(2)  veiksminga, vienoda ir nuosekli dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolés sistema yra bitina siekiant skatinti
ES ir tarptautinj saugumg ir uZtikrinti, kad baty laikomasi valstybiy nariy ir Europos Sgjungos (ES) tarptautiniy
jsipareigojimy ir atsakomybés, ypa¢ susijusiy su ginkly neplatinimu, ir skatinti ES veiklos vykdytojams sudaryti
vienodas veiklos salygas;

(3)  bendri metodai ir praktika, susij¢ su vidaus atitikties uztikrinimo programomis, gali padéti visoje ES vienodai ir
nuosekliai taikyti kontrolés priemones;

(4)  atsizvelgiant | spar¢iag mokslo ir technologijy pazangs ir i Siandienos tiekimo grandiniy sudétinguma, veiksminga
prekybos kontrolé labai priklauso nuo eksportuotojy informuotumo ir jy aktyviy pastangy laikytis prekybos
apribojimy. Siuo tikslu bendrovés paprastai taiko vidaus politikg ir procediiras, taip pat vadinamas vidaus
atitikties uztikrinimo programa (toliau — VAUP);

(5)  Siose gairése nustatyta sistema, skirta padéti eksportuotojams nustatyti, valdyti ir susvelninti su prekybos dvejopo
naudojimo prekémis kontrole susijusig rizika ir uZtikrinti atitiktj atitinkamiems ES ir nacionaliniams teisés
aktams;

(6)  Siose gairése taip pat nustatyta sistema, kuria valstybiy nariy kompetentingos institucijos galéty remtis atlikdamos
rizikos vertinima, prisiimdamos joms tenkancig atsakomybe priimti sprendimus dél atskiryjy, visuotiniy arba
bendryjy nacionaliniy eksporto leidimy, dél leidimy teikti tarpininkavimo paslaugas, dél ne Bendrijos dvejopo
naudojimo prekiy tranzito ar Reglamento (EB) Nr. 428/2009 IV priede i§vardyty dvejopo naudojimo prekiy
persiuntimo Bendrijoje leidimy;

(7)  Sios gairés turéty biiti neprivalomos, eksportuotojai ir toliau laikosi savo isipareigojimy pagal reglamenta,
o Komisija turéty uztikrinti, kad $ios gairés ilgainiui islikty aktualios,

() OLL134,2009 5 29,p.1.



L 205/16 Europos Sajungos oficialusis leidinys 201985

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir eksportuotojai pagal Reglamenta (EB) Nr. 428/2009 turéty atsizvelgti j
Sios rekomendacijos priede pateiktas neprivalomas gaires, kad jvykdyty savo isipareigojimus pagal ta reglamenta.

Priimta Briuselyje 2019 m. liepos 30 d.

Komisijos vardu
Cecilia MALMSTROM

Komisijos naré
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PRIEDAS

ES GAIRES DEL PREKYBOS DVEJOPO NAUDOJIMO PREKEMIS KONTROLES VIDAUS ATITIKTIES
UZTIKRINIMO PROGRAMOS (VAUP)

[VADAS

Veiksminga prekybos dvejopo naudojimo prekémis — prekémis, programine jranga ir technologijomis — kontrolé yra
gyvybiskai svarbi kovojant su rizika, susijusia su masinio naikinimo ginkly (toliau — MNG) platinimu ir destabilizuojantj
poveiki turinéiomis jprastiniy ginkly sankaupomis. Dvejopo naudojimo prekémis prekiaujancios bendrovés privalo
laikytis strateginiy prekybos kontrolés reikalavimy, nustatyty pagal Europos Sajungos (!) ir jos valstybiy nariy teisés
aktus. Jos turi susilaikyti nuo dalyvavimo sandoriuose tais atvejais, kai kyla susirGipinimas, kad prekés gali bati
naudojamos platinimo tikslais.

Atsizvelgiant | sparcia mokslo ir technologijy paZangg ir j Siandienos tiekimo grandiniy sudétingumg, taip pat i vis
didéjancig nevalstybiniy subjekty svarba, veiksminga prekybos kontrolé labai priklauso nuo ,bendroviy‘ (}
informuotumo ir jy aktyviy pastangy laikytis prekybos apribojimy. Siuo tikslu bendrovés paprastai taiko vidaus politika
ir procediras, taip pat vadinamas vidaus atitikties uZtikrinimo programa (toliau — VAUP), kad uZtikrinty atitiktj ES ir
nacionaliniams prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés teisés aktams. Sios politikos ir procediiry taikymo sritis
ir mastas paprastai priklauso nuo konkrecios bendrovés dydzio ir komercinés veiklos.

Siekiant padéti bendrovéms uZztikrinti grieztg atitiktj atitinkamiems ES ir nacionaliniams teisés aktams, Siose gairése
nustatyta prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés poveikio ir su juo susijusios rizikos nustatymo ir valdymo
sistema. Gairése daugiausia démesio skiriama 7-iems pagrindiniams veiksmingos VAUP elementams. Kiekvienas
pagrindinis elementas i§samiau apibfidinamas skyriuje ,Ko tikimasi?“, kuriame apra§omas (-i) kiekvieno pagrindinio
elemento tikslas (-ai), ir skyriuje ,Kokie yra su tuo susij¢ veiksmai?“, kuriame konkrec¢iai nurodomi veiksmai ir pateikiami
galimi atitikties uztikrinimo procediiry rengimo arba jgyvendinimo sprendimai. Sio dokumento pabaigoje pateikiami su
bendrovés VAUP ir nukreipimo rizikos rodikliy sgrasu susij¢ naudingi klausimai, taip pat nustatomos su jtartinomis
uzklausomis ar uZsakymais susijusios grésmés (angl. red flag).

Rengiant ES gaires dél prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés VAUP, atsizvelgiama j esamus atitikties eksporto
kontrolés reikalavimams uztikrinimo metodus ir jais remiamasi, visy pirma:

— 2011 m. Vasenaro susitarimo geriausios patirties gairémis dél dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy vidaus
atitikties uztikrinimo programy (%),

— Branduoliniy tiekéjy grupés (NSG) geriausios patirties vadovu pramonés srityje (%),
— Komisijos rekomendacijoje 2011/24/ES (°) pateiktais vidaus kontrolés programy elementais,

— ketvirtosios Vysbadeno konferencijos (2015 m.) rezultatais dél ,Privaciojo sektoriaus dalyvavimo vykdant strateging
prekybos kontrole: rekomendacijos dél veiksmingo pozitrio j Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos
1540 (2004) igyvendinimg®,

— 2017 m. Jungtiniy Valstijy eksporto kontrolés ir susijusios sieny apsaugos programos VAUP vadovui skirta interneto
svetaine (°).

Gairése pateikiami 7 pagrindiniai elementai, kurie neturéty bati laikomi baigtiniu sgralu, taip pat neturéty buti
suprantama, kad jie pateikiami eilés tvarka nuo svarbiausio iki maziau svarbaus. Jie laikomi bendrovei specialiai
pritaikytos VAUP kertiniais akmenimis ir jais sickiama padéti bendrovéms joms svarstant tinkamiausias atitikties ES ir
nacionaliniams prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés teisés aktams uztikrinimo priemones ir
procediiras. Tikimasi, kad susijusios bendrovés taiko jvairia su eksporto kontrole susijusig esama politikg ir

() Reglamentas (EB) Nr. 428/2009.

() Siame dokumente savoka ,bendrovés* turéty biti suprantama placija prasme. Ji apima moksliniy tyrimy, akademinés bendruomenés ir
kitus subjektus, kurie pagal Reglamentg (EB) Nr. 428/2009 atitinka sgvokos ,eksportuotojai kriterijus. Siose gairése (Siuo etapu)
nepateikiama konkreciy rekomendacijy dél jvairiy susijusiy sektoriy ir subjekty.

(}) Taip pat Zr. https://www.wassenaar.org/app/uploads/2015/06/2-Internal-Compliance-Programmes.pdf.

(*) Taip pat Zr. http:/fwww.nuclearsuppliersgroup.org/images/Files/National_Practices/NSG_Measures_for_industry_update_revised_v3.0.
pdf.

(®) 2011 m. sausio 11 d. Komisijos rekomendacija 2011/24/ES dél gynybos jmoniy sertifikavimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/43/EB dél su gynyba susijusiy produkty siuntimo Bendrijoje salygy supaprastinimo 9 straipsnj (OL L 11, 2011 1 15,
p. 62).

(°) Taip pat Zr. http:/[icpguidelines.com.


https://www.wassenaar.org/app/uploads/
http://www.nuclearsuppliersgroup.org/images/Files/National_Practices/NSG_Measures_for_industry_update_revised_v3.0.pdf
http://www.nuclearsuppliersgroup.org/images/Files/National_Practices/NSG_Measures_for_industry_update_revised_v3.0.pdf
http://icpguidelines.com
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procesus. Pagrindiniy elementy struktiira galéty padéti Sioms bendrovéms lengviau nustatyti savo atitikties uZtikrinimo
metodg. Bendrovés atitikties uZtikrinimo metodas, apimantis politikg ir vidaus procediiras, turéty atitikti ES gaires dél
prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés VAUP bent jau pagal visus pagrindinius elementus. Kalbant apie
bendroves, kurios $iuo metu rengia prekybos dvejopo naudojimo prekémis atitikties uztikrinimo metods, pagrindiniy
elementy struktira gali bati naudojama kaip pagrindiné ir bendra bendrovés atitikties uztikrinimo struktiira.

Apskritai svarbiausias VAUP rengimo aspektas yra tai, kad programa biity susijusi su bendroveés struktiira ir veikla, kad
vidaus procesus biity lengva suprasti ir sekti, taip pat kad biity aprépiama kasdiené veikla ir procediiros. Atskiri VAUP
reikalavimai ir ypatybés priklausys nuo bendrovés konkrecios veiklos masto, struktiiros ir apimties, taip pat nuo jos
prekiy ir galimo galutinio naudojimo ar galutiniy naudotojy strateginio pobiidzio, nuo bendrovés klienty geografinio
atstovavimo ir nuo vidaus eksporto procesy sudétingumo. Todél svarbu pabrézti, kad rengiant Sias gaires buvo
sistemingai atsizvelgiama j jgyvendinimo sunkumus, su kuriais gali susidurti mazosios ir vidutinés jmonés (MVI).

Atsakomybés ribojimo pareiskimas

Sios gairés yra neprivalomo pobiidzio ir neturéty biiti laikomos teisinémis rekomendacijomis. Sios gairés nedaro
poveikio sprendimams dél leidimy, uz kuriuos kompetentingos institucijos yra atsakingos pagal Reglamentg (EB)
Nr. 428/2009.

Jei norite pasidalyti griZtamaja informacija apie $io dokumento turinj, kreipkités i savo kompetentingg institucijg (Zr.
3 priedg).

ES GAIRES DEL PREKYBOS DVEJOPO NAUDOJIMO PREKEMIS KONTROLES VAUP

Kad prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés vidaus atitikties uztikrinimo programa bty veiksminga, labai
svarbiis yra Sie pagrindiniai elementai:

1. Auksciausiojo lygio vadovybés jsipareigojimas uZtikrinti atitiktj

2. Organizaciné struktira, atsakomybé ir iStekliai

3. Mokymas ir informuotumo didinimas

4. Sandoriy tikrinimo procesas ir procediros

5. Veiklos rezultaty perzitira, auditai, pranesimy teikimas ir taisomieji veiksmai

6. Irasy registravimas ir dokumentai

7. Fizinis ir informacijos saugumas

Kiekvienas pagrindinis elementas i§samiau apibuidinamas skyriuje ,,Ko tikimasi?“, kuriame apraomas (-i) su VAUP
susijes (-¢) tikslas (-ai). Skyriuje ,Kokie yra su tuo susije veiksmai?“ i§samiau nurodomi veiksmai ir pateikiami galimi
atitikties uztikrinimo procediiry rengimo ar jgyvendinimo sprendimai.

Atsizvelgiant j tai, pagrindiniai elementai turéty bati suprantami kaip prekyboje dvejopo naudojimo prekémis dalyvau-
janéiy bendroviy VAUP rengimo sudedamosios dalys. Kiekviena bendrové savo specialiai jai pritaikytoje VAUP turéty
apradyti, kaip, atsizvelgdama i savo konkrecias aplinkybes, ji jgyvendina atitinkamus pagrindinius elementus.

Tai darydamos visos prekyboje dvejopo naudojimo prekémis dalyvaujancios bendrovés turéty apsvarstyti visy pirma
skyriuje , Kokie yra su tuo susij¢ veiksmai?“ pateiktus veiksmus, nors bendrovés gali nukrypti nuo Siy veiksmy, jei
tam yra konkreciy su bendrove susijusiy priezasciy.

RIZIKOS VERTINIMAS

Rengiant VAUP reikia atsizvelgti j bendrovés veiklos mastg, struktiirg ir apimti, o ypa¢ bendrovés konkrecia verslo veikla
ir susijusig rizikg. Todél, jei bendrové nori parengti arba perziaréti savo prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés
atitikties uztikrinimo programa, rekomenduojama pradéti nuo rizikos vertinimo, kad baty galima nustatyti jos konkrecia
prekybos dvejopo naudojimo prekémis rizikg. Tai padés bendrovei suzinoti, kokiems jos padaliniams turi bati taikoma
VAUP, o VAUP pritaikyti pagal konkrecias bendrovés aplinkybes.
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Atliekant rizikos vertinima reikéty atidZiai jvertinti produkty asortimentg, klienty baze ir verslo veikla, kuriems prekybos
dvejopo naudojimo prekémis kontrolé daro arba galéty daryti poveiki. Turéty biiti nustatytos atitinkamos silpnosios
vietos ir rizika, kad bendrové galéty jtraukti | VAUP jy $velninimo bhdus. Nors $iuo rizikos vertinimu nejmanoma
nustatyti visy silpnyjy viety ir rizikos, su kuriomis jisy bendrové gali susidurti ateityje, jis suteiks bendrovei geresnj
pagrindg, kuriuo remdamasi ji galés plétoti arba perziaréti savo VAUP.

Bendrovés daznai jau taiko vidaus kontrolés procesus, todél rengdamos VAUP jos nebiitinai turi pradéti nuo nulio. Rizikos
vertinimas padeda bendrovei jvertinti savo esamg bendrovés politikg ir procediiras dél su eksporto kontrole susijusios
rizikos ir prireikus imtis veiksmy jas pritaikyti. Be to, esamos politikos ir eksporto kontrolés reikalavimy sinergijos
skatinimas yra dar vienas Zingsnis, i kurj reikéty atsiZvelgti nuo pat pradziy. Pavyzdziui, geroji patirtis yra j bendrovés
elgesio kodeksa, jei tokio esama, jterpti kryzmines nuorodas i eksporto kontrolés principus ir reikalavimus.

Sio rizikos vertinimo rezultatai turés jtakos bitiniems veiksmams ir tinkamiems sprendimams siekiant parengti ar
igyvendinti konkrecias bendrovés atitikties uztikrinimo procediras.

Bendrové gali bandyti kuo daugiau pasinaudoti pasauliniy, grupei taikomy VAUP sprendimy privalumais, taciau visada
turi laikytis visy taikomy ES ir valstybiy nariy teisés akty.

IGALIOTASIS EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJAS (')

Jei bendrové turi galiojantj jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo (toliau — AEO, angl. AEO — Authorised Economic
Operator) leidima, siekiant parengti arba perzitiréti VAUP galéty bati atsizvelgiama | bendrovés atitikties uztikrinimo
vertinima apimant susijusius muitinés veiksmus.

Atsizvelgiant | tai, kad muitiné patikrino jlsy bendrovés tvarka ir procediras, susijusias su muitine, AEO statusas galéty
biiti vertinga priemoné nustatant arba perzifirint procediiras, susijusias su tokiais pagrindiniais VAUP elementais, kaip
jrady registravimas ir fizinis saugumas.

1. Auksciausiojo lygio vadovybés jsipareigojimas uZtikrinti atitiktj

Veiksmingos vidaus atitikties uZtikrinimo programos atspindi principa ,i§ virSaus | apacig“, pagal kurj bendrovés
auks¢iausiojo lygio vadovybé laiko svarbiais ir teisétais bendrovés isipareigojimus uZtikrinti atitiktj ir atitikties
uztikrinimo kultira ir skiria tam organizacinius, Zmogiskuosius bei techninius isteklius.

Ko tikimasi?

Auksciausiojo lygio vadovybés isipareigojimu siekiama rodyti pavyzdi, kad yra uztikrinama atitiktis prekybos dvejopo
naudojimo prekémis kontrolés reikalavimams, ir kurti bendrovés atitikties uZtikrinimo kultiirg.

Auksciausiojo lygio vadovybés rasytiniu pareiskimu dél pritarimo vidaus atitikties uZtikrinimo procediroms skatinamas
bendrovés darbuotojy informuotumas apie prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés tikslus ir atitiktis atitin-
kamiems ES ir valstybiy nariy teisés aktams.

Isipareigojimas rodo aisky, tvirta ir nuolatinj auksciausiojo lygio vadovy dalyvavimg ir paramg. Dél to skiriama
pakankamai organizaciniy, Zmogiskyjy ir techniniy istekliy, kad bendrové galéty vykdyti savo isipareigojimg uZtikrinti
atitiktj. Vadovybé, siekdama skatinti atitikties uZztikrinimo kultdira, turi aiskiai ir nuolat informuoti darbuotojus apie
bendrovés jsipareigojima.

Kokie yra su tuo susije veiksmai?

Parenkite bendrovés jsipareigojimo pareiskimg, kuriame biity nurodyta, kad bendrové laikosi visy ES ir valstybiy nariy
prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés teisés akty.

() Taip pat Zr. https:/[ec.curopa.eu/taxation_customs/general-information-customs/customs-security/authorised-economic-operator-aeo_
en.


https://ec.europa.eu/taxation_customs/general-information-customs/customs-security/authorised-economic-operator-aeo_en
https://ec.europa.eu/taxation_customs/general-information-customs/customs-security/authorised-economic-operator-aeo_en
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Apibrézkite konkrecius su atitikties uZtikrinimu susijusius vadovybés likesCius ir perteikite veiksmingy atitikties
uztikrinimo procediiry svarbg bei joms teikiamg verte (%).

Siekiant skatinti atitikties uztikrinimo kulttira, aigkiai ir reguliariai informuokite visus darbuotojus (taip pat darbuotojus,
kurie neatlieka jokiy su prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole susijusiy funkcijy) apie bendrovés isipareigojimo
pareiskima (°).

2. Organizaciné struktiira, atsakomybé ir iStekliai

Siekiant veiksmingai rengti ir jgyvendinti atitikties uZtikrinimo procediiras, biitini pakankami organizaciniai, Zmogiskieji
ir techniniai iStekliai. Be aiSkios organizacinés struktiiros ir tiksliai apibréZtos atsakomybés kyla rizika, kad VAUP
veiksmingumas gali nukentéti dél nepakankamos priezitiros ir neapibrézty funkcijy. Stipri struktiira padeda organiza-
cijoms spresti problemas, kai jos kyla, ir uzkirsti kelig neteisétiems sandoriams.

Ko tikimasi?

Bendrové turi viding organizacing struktiirg, kuri nustatoma rastu (pavyzdZziui, organizacinéje schemoje) ir kuria
sudaromos salygos vykdyti vidaus atitikties uZtikrinimo kontrole. Organizacinéje struktiiroje nustatomas (-i) ir
paskiriamas (-i) asmuo (-enys), kuriam (-iems) tenka bendra atsakomybé uztikrinti, kad baty vykdomi bendrovés jsiparei-
gojimai uztikrinti atitiktj. Atkreipkite démesj j tai, kad kai kuriose valstybése narése tai turi bati auk$¢iausiojo lygio
vadovybés narys.

Visos su atitikties uztikrinimu susijusios funkcijos, pareigos ir atsakomybé yra apibréziamos, priskiriamos ir tarpusavyje
susiejamos tokia tvarka, kad vadovybé bty garantuota, jog bendrové apskritai uZztikrina atitiktj. Kai tinkama ar net
biitina, su eksporto kontrole susijusios funkcijos ir (arba) pareigos (bet ne bendra atsakomybé) gali biiti pavestos vienam
subjektui arba jomis gali dalytis du ar daugiau bendrovés subjekty ES teritorijoje.

Bendrové uztikrina, kad visose su prekyba dvejopo naudojimo prekémis susijusiose verslo srityse dirbty tinkami
darbuotojai, kurie akivaizdziai turéty reikiamy jgtidZiy. Bent vienam bendrovés asmeniui yra (nebdtinai iSimtinai)
pavedama vykdyti prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés funkcija. Sig funkcija gali tarpusavyje dalytis ES
veikiantys bendrovés subjektai, jei ilaikomas tinkamas kontrolés lygis. Taciau atkreipkite démes; j tai, kad kai kuriose ES
valstybése narése tai gali bliti nejmanoma, nes pagal nacionalinius eksporto kontrolés teisés aktus reikalaujama, kad siai
funkcijai atlikti paskirtas asmuo biity skiriamas vietos lygmeniu.

Uz prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole atsakingi darbuotojai turéty biiti kuo labiau apsaugoti nuo interesy
konflikty. Sie darbuotojai turi teis¢ tiesiogiai informuoti asmenj (-is), kuriam (-iems) tenka bendra atsakomybé uz
prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole, be to, jiems papildomai turéty biti suteikti jgaliojimai nutraukti
sandorius.

Uz prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole atsakingi darbuotojai turi turéti prieiga prie atitinkamy teisés akty
teksty, jskaitant naujausius kontroliuojamy prekiy sarasus ir sgrasus dél paskirties viety arba paskirties viety ir subjekty,
kuriems taikomas embargas arba sankcijos. Su prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole susije tinkami veiklos ir
organizaciniai procesai bei procediros yra pagrindziami dokumentais, kurie yra kaupiami ir platinami visiems
susijusiems darbuotojams.

Bendroveé turéty turéti naujausia dokumentais pagristy procesy ir procediry rinkinj (pvz., atitikties uztikrinimo vadove).
Bendrove, atsizvelgdama i savo dydj ir verslo apimtj, turéty apsvarstyti, ar vidaus atitikties uZztikrinimo procediiroms
reikalinga IT parama.

Kokie yra su tuo susije veiksmai?

Nustatykite uz prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole atsakingy darbuotojy skaiciy, atsizvelgdami j reikiamus
teisinius ir techninius aspektus. Paveskite bent vienam bendrovés asmeniui vykdyti bendrovés atitikties prekybos dvejopo
naudojimo prekémis reikalavimams uztikrinimo uzduotj ir uZtikrinkite, kad, kai $io asmens néra (pvz. dél ligos,
atostogy ir t. t.), $ig uzduotj galéty prisiimti taip pat kvalifikuotas pavaduojantis asmuo. Nelygu vidutiné uzsakymy
apimtis, §iam asmeniui su dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrole susijusias uzduotis gali tekti atlikti net ne visa
darbo laika.

(8

Bendroveés isipareigojimo pareiskime biity galima, pavyzdZiui, nurodyti, kad jokiomis aplinkybémis joks bendrovés vardu veikiantis
asmuo eksportuodamas prekes, teikdamas susijusias tarpininkavimo paslaugas, vezdamas prekes tranzitu ar jas persiysdamas, negali
pazeisti ES ir valstybiy nariy prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés teisés akty. Siekiant pagerinti supratimg apie eksporto
kontrolés biitinuma, pareiskime gali bati glaustai paaiskinami Sios kontrolés tikslai. Jame taip pat galéty bati pabréZiama darbuotojy
laikymosi eksporto kontrolés reikalavimy svarba, kad darbuotojai suprasty galimus neatitikties scenarijus, ir informuojama apie
neteiséty sandoriy rizika ir galimus padarinius bendrovei ir susijusiems darbuotojams (baudziamuosius, susijusius su reputacija,
finansinius, susijusius su drausmine atsakomybe ir pan.). Rekomenduojama, kad vadovybés jsipareigojimas uztikrinti atitiktj bity kuo
paprastesnis.

(°) Bendroveés taip pat galéty viesai i$platinti pareiskimg per bendroviy interneto svetaines ir kitus komercinius kanalus, kad informuoty
treCigsias $alis apie bendroveés jsipareigojima uZtikrinti atitiktj eksporto kontrolés reikalavimams.
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Aigkiai nustatykite, apibrézkite ir priskirkite visas su atitikties uZtikrinimu susijusias funkcijas, pareigas ir atsakomybe,
galbuit organizacinéje schemoje. Jei imanoma, aiskiai nurodykite [darbuotojy] pavadavimo funkcijas.

Uztikrinkite, kad prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés vidaus organizaciné struktiira blity Zinoma visoje
organizacijoje ir kad $iy uzduociy vidaus jrasai buty reguliariai atnaujinami ir iSplatinami darbuotojams. UZtikrinkite,
kad uz prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés klausimus atsakingo asmens kontaktiniai duomenys bty
Zinomi bendrovéje. Jei prekybos kontrolés pareigos perduodamos treciosioms Salims, turi biiti organizuojama s3saja su
bendrove ir komunikacija su ja.

Apibrézkite Zinias ir jgidZius, kuriy reikia uz prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole atsakingiems teisininkams
ir techniniams darbuotojams. Rekomenduojama parengti pareigybiy apragymus.

Uztikrinkite, kad uz prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole atsakingi darbuotojai baty kuo labiau apsaugoti
nuo interesy konflikty. Atsizvelgiant | bendrovés dydj, atsakomybé uz atitikties uZtikrinimg gali bati priskirta
atitinkamam departamentui arba skyriui. Pavyzdziui: asmuo (-enys), kuris (-ie) priima galutinj sprendimg dél to, ar
prekés gali bati siunciamos, yra ne pardavimo, o teisés departamento darbuotojas (-ai). Sudarykite salygas Siems
darbuotojams dirbti ekspertais patar¢jais, kad jie padéty priimti bendrovés sprendimus, kuriy rezultatas baty
reikalavimus atitinkantys sandoriai.

Politikg ir procediras, skirtas uztikrinti prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole, pagriskite dokumentais ir
i$platinkite Siuos dokumentus visiems atitinkamiems darbuotojams.

Sudarykite dokumentais pagristos politikos ir procediiry rinkinj bei apsvarstykite galimybe tam panaudoti atitikties
uztikrinimo vadovo formatg.

3. Mokymas ir informuotumo didinimas

Prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés srities mokymas ir informuotumo didinimas yra labai svarbis, kad
darbuotojai galéty tinkamai atlikti savo uzduotis ir rimtai vertinti pareigg uZtikrinti atitiktj.

Ko tikimasi?

Rengdama mokymga bendrové uZtikrina, kad uz prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole atsakingi darbuotojai
Zinoty apie visas susijusias eksporto kontrolés taisykles, taip pat bendrovés VAUP ir visus jy pakeitimus. Mokymo
medZiagos pavyzdZiai — iSorés seminarai, dalyvavimas kompetentingy institucijy rengiamose informacinése sesijose,
bendrovéje organizuojami mokymo renginiai ir t. t.

Be to, bendroveé visais atitinkamais lygmenimis didina darbuotojy informuotuma.

Kokie yra su tuo susije veiksmai?

Renkite privalomg periodinj visy uz prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole atsakingy darbuotojy mokyma ir
uztikrinkite, kad jie turéty Ziniy, reikalingy siekiant uztikrinti atitiktj taisykléms ir bendrovés VAUP.

Rengdami mokyma uZtikrinkite, kad visi susij¢ darbuotojai suzinoty apie visus atitinkamus prekybos dvejopo naudojimo
prekémis kontrolés srities teisés aktus, politika, kontrolés sarasus ir visus jy pakeitimus, kai tik juos paskelbia kompeten-
tingos institucijos. Jei jmanoma, apsvarstykite individualizuoto mokymo galimybes.

Plétokite bendra visy darbuotojy informuotumo didinimo ir specializuotg mokymo veikl, pvz., pirkimo, inZinerijos,
projekty valdymo, siuntimo, klienty aptarnavimo ir saskaity faktiry iSraSymo srityse.

Apsvarstykite galimybe, kai tinkama, pasinaudoti nacionalinémis arba ES prekybos dvejopo naudojimo prekémis
kontrolés srities mokymo iniciatyvomis.

Jtraukite patirtj, ijgyta vykdant veiklos rezultaty perZiiira, auditus, teikiant pranesimus ir taikant taisomuosius veiksmus,
kai tai jmanoma, j jisy mokymo arba informuotumo apie eksporto kontrole didinimo programas.

4. Sandoriy tikrinimo procesas ir procediiros

Kalbant apie praktinj igyvendinima, sandoriy tikrinimas yra svarbiausias VAUP elementas. Sis elementas apima
bendrovés vidaus priemones, kuriomis uZtikrinama, kad be reikiamy licencijy arba pazeidziant bet kokius atitinkamus
prekybos apribojimus ar draudimus nebiity sudaromi jokie sandoriai.



L 205/22 Europos Sajungos oficialusis leidinys 201985

Atlikdami sandoriy tikrinimo procediras, rinkite ir analizuokite svarbig informacija, susijusia su prekiy klasifikavimu,
sandoriy rizikos vertinimu, licencijy ir licencijos paraiskos reikalavimy nustatymu ir kontrole po licencijy isdavimo.

Taikydama sandoriy tikrinimo priemones, bendrové taip pat gali sukurti ir taikyti tam tikrg tvarkg jtartinoms
uzklausoms ar uzsakymams tvarkyti.

Ko tikimasi?

Bendrové nustato procesa, skirtg jvertinti, ar su dvejopo naudojimo prekémis susijusiam sandoriui taikoma ar netaikoma
nacionaliné arba ES prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolé, ir nustato taikytinus procesus ir procediiras. Jei
sandoriai kartojasi, jie turi bati periodiskai tikrinami.

Sis pagrindinis elementas skaidomas i:
— prekiy, programinés jrangos ir technologijy klasifikavimg,
— sandorio rizikos vertinima, jskaitant

— su prekyba susijusiy paskirties viety ir subjekty, kuriems taikomas embargas, sankcijos, arba ,jautriy paskirties
viety ir subjekty” (') patikrinimus,

— nurodyto galutinio naudojimo ir susijusiy 3aliy tikrinima,
— nukreipimo rizikos tikrinimg,
— | sgrasa nejtraukty dvejopo naudojimo prekiy visa apimancios kontrolés priemones,

— licencijy ir atitinkamai licencijos paraiskos reikalavimy, jskaitant tarpininkavimo, persiuntimo ir tranzito veiklai
skirtas licencijas, nustatyma ir

— po licencijy isdavimo vykdomos kontrolés priemones, jskaitant vezimo ir atitikties leidimo sglygoms kontrole.

Jei tikrinant sandorius kyla abejoniy ar jtarimy, ypa¢ dél nurodyto galutinio naudojimo ir susijusiy Saliy rezultaty ar
nukreipimo rizikos tikrinimo, kreipkités j ES valstybés narés, kurioje jsteigta jisy bendrové, kompetentingg institucija.

Sandoriy tikrinimas, atsizvelgiant i jisy bendrovés poreikius ir turimus isteklius, gali bati atliekamas rankiniu biidu arba
naudojant automatizuotas priemones.

Kokie yra su tuo susije veiksmai?
Prekiy klasifikavimas

Prekiy klasifikavimu siekiama nustatyti, ar prekés yra jtrauktos i sarasus. Tai atlieckama lyginant ES ir nacionaliniuose
dvejopo naudojimo prekiy kontrolés sarasuose pateiktas prekés technines charakteristikas. Jei taikoma, nurodoma, ar
prekei taikomos ES arba ES valstybés narés, kurioje jsteigta jiisy bendrove, nustatytos ribojamosios priemonés (jskaitant
sankcijas).

Supraskite, kad dvejopo naudojimo prekéms, nepriklausomai nuo to, ar tai fizinis produktas, programiné jranga ar
technologija, gali reikéti licencijos dél jvairiy priezasciy.

Ypatingg démesj skirkite dvejopo naudojimo sudedamyjy daliy ir atsarginiy daliy, taip pat dvejopo naudojimo
programinés jrangos ir technologijy, kurias galima perduoti e. pastu arba kurias galima gauti, pvz., naudojantis debesijos
paslauga uzsienyje, klasifikavimui.

Surinkite informacija apie galima jisy dvejopo naudojimo prekiy netinkamg naudojima, pvz., jprastiniams kariniams
arba MNG platinimo tikslams. Dalykités $ia informacija bendrovéje.

Rekomenduojama i§ savo tiekéjo (-y) prasyti informacijos apie dvejopo naudojimo medziagy, sudedamyjy daliy,
posistemiy, kurios yra apdorojamos ar sujungiamos jiisy bendrovéje, jskaitant gamyboje naudojamas masinas, klasifi-
kacija. Jusy bendroveé taip pat yra atsakinga uZ i§ tiekéjo (-y) gautos informacijos apie klasifikacija patikrinima.

(") Vadinamosios ,jautrios paskirties vietos ir subjektai“ — ne tik paskirties vietos, kurioms taikomas embargas arba sankcijos, bet ir kitos
paskirties vietos, | kurias (tam tikry) dvejopo naudojimo prekiy vezimas gali biti pavojingas konkreciais atvejais, pavyzdziui, dél MNG
platinimo ar su Zmogaus teisémis susijusiy problemy, kaip nustaté kompetentinga institucija. Kalbant apie su Zmogaus teisémis
susijusias problemas, atkreipkite démesj j tai, kad gali bati taikomi kiti reglamentai, pvz., Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2019/125 (OL L 30, 2019 1 31, p. 1), kuriuo nustatoma prekiy, kurios galéty bati naudojamos mirties bausmei vykdyti ar
kankinimui, kontrolé.
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Kaip reikalaujama EB dvejopo naudojimo prekiy reglamento (EB) Nr. 428/2009 22 straipsnio 10 dalyje, pateikiant
nuorodg | atitinkamus teisés aktus, su ES vidaus persiuntimais susijusiuose komerciniuose dokumentuose nurodoma, kad
sandoris susijes su j sgrada jtrauktomis dvejopo naudojimo prekémis, kurioms, jei jos eksportuojamos i ES, taikoma
kontrolé.

Sandorio rizikos vertinimas
Paskirties viety ir subjekty, kuriems taikomas embargas, sankcijos, arba ,jautriy paskirties viety ir subjekty patikrinimai

Remdamiesi atnaujinty sankcijy sgrasais, uztikrinkite, kad né vienai i§ susijusiy Saliy (tarpininkams, klientui, gavéjui ar
galutiniam naudotojui) nebiity taikomos ribojamosios priemonés (sankcijos) ().

Nurodyto galutinio naudojimo ir susijusiy $aliy tikrinimas
Pazinkite savo klientus ir Zinokite apie savo produkty galutinj naudojima.

Perzitirékite savo kompetentingos institucijos pateikta informacija apie su galutinio naudojimo pareiskimais susijusias ES
ir nacionalines taisykles bei reikalavimus. NET ir nesant nacionalinio jsipareigojimo pateikti teisingai uzpildytg ir
pasiradyta galutinio naudojimo pareiskimg, galutinio naudojimo pareiskimas gali bliti naudinga priemoné galutinio
naudotojo (gavéjo) patikimumui patikrinti, o informacija gali biiti naudojama siekiant nustatyti, ar reikia leidimo j sarasa
nejtrauktoms dvejopo naudojimo prekéms, jei pagal Reglamento (EB) Nr. 428/2009 4 straipsnio nuostatas yra gauta
informacijos dél susiriipinimg keliancio galutinio jy naudojimo ('2).

Bikite budris dél nukreipimo rizikos rodikliy ir poZymiy, rodanciy jtartinas uzklausas ar uzsakymus, pvz., jvertinkite,
ar nurodytas galutinis naudojimas atitinka galutinio naudotojo veiklg ir (arba) rinkas. 2 priede pateikiamas klausimy,
kuriais galima remtis tikrinant galutinj naudojimg ir susijusias $alis, srasas.

Nukreipimo rizikos tikrinimas

Bukite budriis dél nukreipimo rizikos rodikliy ir poZymiy, rodanciy ijtartinas uzklausas ar uZsakymus. 2 priede
pateikiamas klausimy, kuriais galima remtis tikrinant nukreipimo riziks, sarasas.

Ypatingg démesj skirkite i sgrasa nejtraukty dvejopo naudojimo prekiy visa apimancios kontrolés priemonéms, jei
nurodyto galutinio naudojimo ir susijusiy Saliy arba nukreipimo rizikos tikrinimo metu pagal Reglamento (EB)
Nr. 428/2009 4 straipsnio nuostatas gaunama susiriipinimg kelianc¢ios informacijos.

[ sgradg nejtraukty dvejopo naudojimo prekiy visa apimancios kontrolés priemonés

Uztikrinkite, kad bendrové buty parengusi procediras, pagal kurias biity galima nustatyti, ar ji Zino, kad yra
susiriipinimg keliancios informacijos dél nurodyto galutinio naudojimo (pagal Reglamento (EB) Nr. 428/2009
4 straipsnio nuostatas). Jei eksportuotojas Zino, bendrové uZtikrina, kad eksportas nebaty vykdomas nepranesus
kompetentingai institucijai ir negavus kompetentingos institucijos galutinio sprendimo.

Tais atvejais, kai kompetentingos institucijos ,pranesé“ eksportuotojui, kad yra susirtipinima keliancios informacijos dél
nurodyto galutinio naudojimo (pagal Reglamento (EB) Nr. 428/2009 4 straipsnio nuostatas), bendrové turi taikyti
procediiras, kuriomis bty uZtikrinamas greitas informacijos perdavimas ir nedelsiamas eksporto sustabdymas. Turi biti
uztikrinta, kad eksportas nevykdomas negavus kompetentingos institucijos leidimo.

Licencijy ir licencijos paraiSkos reikalavimy, jskaitant tarpininkavimo, persiuntimo ir tranzito
veiklai skirtas licencijas, nustatymas

Uztikrinkite, kad jisy bendrové turéty kompetentingos eksporto kontrolés institucijos kontaktinius duomenis.

Rinkite ir skleiskite informacijg apie jvairiy rasiy licencijas (jskaitant individualias, visuotines ir bendrasias licencijas) ir
kontroliuojamas veiklos risis (jskaitant eksportg, tarpininkavima, persiuntimg ir tranzita), taip pat apie su taikoma ES ir
nacionaline prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole susijusias licencijy paraisky teikimo procediiras.

(") Konsoliduotas ES sankcijy sgrasas (https://ecas.europa.eu/topics/sanctions-policy/8442/consolidated-list-sanctions_en), taip pat ES
sankcijy Zemélapis (https://www.sanctionsmap.eu) gali padéti atliekant sankcijy patikrinima.

(") Jei jusy klientas nesusipazings su galutinio naudojimo pareiskimo reikalavimu, apsvarstykite galimybe parengti (vieno puslapio)
pridedama rasty, kuriame biity paaiskinti prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés pagrindai ir nurodyta, kad reikalaujamas
dokumentas paspartina paraisky licencijai gauti teikimo procediirg arba net gali biiti reikalingas licencijai gauti.
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Zinokite apie ne tokias akivaizdzias kontroliuojamas eksporto riisis (pvz., eksporta pasinaudojant debesijos paslaugomis
arba asmeniniu bagazu) ir prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés priemones, skirtas veiklai, iskyrus eksporto
veiklg, pavyzdziui, techninei pagalbai ar tarpininkavimui.

Po licencijy iSdavimo vykdomos kontrolés priemonés, jskaitant vezimo ir atitikties leidimo
salygoms kontrolg

Prie§ faktinj veZzimag turéty bati atliekamas galutinis patikrinimas, ar tinkamai imtasi visy atitikties uZtikrinimo
priemoniy. Tai tinkamas metas patikrinti, ar prekés yra tinkamai klasifikuotos, ar buvo nustatytos grésmés, ar subjektai
buvo veiksmingai patikrinti ir ar yra galiojanti veZimo licencija.

Galutinis sandorio rizikos vertinimas yra bitinas tuo atveju, kai tuo laikotarpiu pasikei¢ia tam tikri teisés aktai,
pavyzdZiui, jei preké dabar yra j sgrasa jtraukta dvejopo naudojimo preké arba jei galutiniam naudotojui dabar yra
taikomos sankcijos.

Igyvendinkite procediira, pagal kuria prekiy vezimas gali biiti sustabdomas arba atidedamas, kai nesilaikoma kurio nors
i§ $iy reikalavimy, arba kai atsiranda bet kokiy grésmiy. Prekes turéty iSleisti tik uz atitikties uZztikrinimg atsakingas
asmuo.

Uztikrinkite, kad bty laikomasi licencijos salygy (iskaitant pranesimy teikima).

Atkreipkite démesj j tai, kad bet kokie eksportuojancios bendrovés duomeny (pvz., pavadinimo, adreso ir teisinio
statuso), galutinio naudotojo ir (arba) tarpininky duomeny ir i$samios informacijos apie prekes, kurioms i§duotas
leidimas, pakeitimai gali turéti jtakos jiisy licencijos galiojimui.

5. Veiklos rezultaty perZziiira, auditai, pranesimy teikimas ir taisomieji veiksmai

VAUP néra statiSkas priemoniy rinkinys, todél ji turi bati perzidrima, bandoma ir tikslinama, jeigu tai batina atitik¢iai
uztikrinti.

Atliekant veiklos rezultaty perZiaras ir auditus tikrinama, ar VAUP tinkamai praktiskai jgyvendinama ir atitinka taikomus
nacionalinius ir ES eksporto kontrolés reikalavimus.

Pagal gerai veikian¢ig VAUP turi biti nustatytos aiskios prane$imy teikimo procediiros, kuriomis nustatomi pranesimo
darbuotojams ir problemy sprendimo veiksmai jtarus arba suZinojus apie neatitikties atvejj. Plétojant patikimg atitikties
uztikrinimo kulttira, darbuotojai turi bati tikri ir jaustis uZtikrinti, kai jie saZiningai kelia klausimus ar pranesa su
atitikties uztikrinimu susijusia susiripinimg kelian¢ia informacijg.

Veiklos rezultaty perziiromis, auditais ir prane$imy teikimo procediromis siekiama nustatyti nenuoseklumus, kad bty
galima paaiskinti ir perzitiréti jprastg tvarka, jei ja neuztikrinama (yra rizika, kad nebus uZztikrinama) atitiktis.

Ko tikimasi?

Bendrové rengia veiklos rezultaty perzitiros procediiras, kad patikrinty kasdienj atitikties uZtikrinimo srityje atliekama
bendrovés darbg ir patikrinty, ar pagal VAUP tinkamai jgyvendinamos eksporto kontrolés operacijos. Veiklos rezultaty
perzitra atliekama bendrovés viduje, ji suteikia galimybe i§ anksto nustatyti neatitikties atvejus ir parengti tolesnes Zalos
kontrolés priemones. Taigi veiklos rezultaty perZitira mazinama bendrovés rizika.

Bendrové turi nustaciusi audito procediiras — auditai yra sistemingi, tiksliniai ir dokumentais pagristi patikrinimai, kuriais
patvirtinama, kad VAUP jgyvendinta tinkamai. Galima vykdyti vidaus auditus arba auditus gali vykdyti kvalifikuoti iSorés
specialistai.

Prane$imy teikimas — uz prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole atsakingiems darbuotojams ir kitiems atitin-
kamiems darbuotojams skirtos procediiros, susijusios su pranesimo ir problemy sprendimo priemonémis, kuriy reikia
imtis jtarus arba Zinant apie neatitikties prekybos dvejopo naudojimo prekémis reikalavimams atveji. Pranesimy teikimas
nereiskia iSorés pranesimy teikimo jpareigojimy, pvz., jei jisy bendrové yra uZsiregistravusi naudoti Sgjungos bendraji
eksporto leidima pagal Reglamente (EB) Nr. 428/2009 nustatytas salygas.

Taisomieji veiksmai — tai tam tikri taisomieji veiksmai, kuriais siekiama uztikrinti tinkamg VAUP igyvendinimg ir
nustatyty atitikties uztikrinimo procediiry silpnyjy viety panaikinima.



2019 85 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 205/25

Kokie yra su tuo susije veiksmai?

Siekdami uztikrinti, kad visi paZeidimai buty nustatyti ankstyvuoju etapu, numatykite atsitiktinés kontrolés
mechanizmus, kurie biity kasdienés bendrovés vykdomos prekybos kontrolés stebésenos veiklos dalis. Kitas metodas yra
taikyti ,keturiy akiy principa, kai prekybos kontrolés sprendimai perzitrimi ir tikrinami du kartus.

Parenkite ir atlikite auditus, kad patikrintuméte VAUP struktiirg, tinkamumg ir veiksminguma.
Uztikrinkite, kad j auditg baty jtraukti visi vidaus atitikties uZztikrinimo programos aspektai.

Uztikrinkite, kad darbuotojai baity tikri ir jaustysi uZtikrinti, kai jie saZiningai kelia klausimus ar pranesa su atitikties
uztikrinimu susijusig susir@ipinima keliancig informacijg.

Nustatykite informavimo apie pazeidima ir problemy sprendimo procediiras, kuriomis biity reglamentuojami darbuotojy
veiksmai, kai jtariama arba suZinoma apie neatitikties prekybos dvejopo naudojimo prekémis reikalavimams atvejj.
Tre¢iosioms $alims taip pat gali biiti suteikta $i galimybé.

Pagriskite rasytiniais dokumentais visus jtariamus nacionaliniy ir ES dvejopo naudojimo prekiy kontrolés teisés akty
pazeidimus ir susijusias taisomgsias priemones.

Imkités veiksmingy taisomyjy veiksmy, kad pakoreguotuméte eksporto kontrolés operacijas arba VAUP pagal veiklos
rezultaty perZidiros, VAUP sistemos audito arba pranesimy teikimo i$vadas. Rekomenduojama dalytis Siomis i$vadomis ir,
be kita ko, procediiry ir taisomyjy veiksmy perZitiros rezultatais su uz prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole
atsakingais darbuotojais ir vadovybe. Igyvendinus taisomuosius veiksmus, rekomenduojama informacija apie pakeistas
procediiras perduoti visiems susijusiems darbuotojams.

Palaikant dialogg su jasy kompetentinga institucija galima prisidéti prie Zalos kontrolés ir galimy bendrovés eksporto
kontrolés sustiprinimo bidy.

6. Irasy registravimas ir dokumentai

Siekiant paremti jasy bendrovés pastangas uZtikrinti atitiktj, labai svarbu, kad registruojami jrasai apie su prekybos
dvejopo naudojimo prekémis kontrole susijusig veikla biity suderinti, tikslas ir kad juos bty galima atsekti. I§sami jrasy
registravimo sistema padeés jisy bendrovei atlikti veiklos rezultaty perzitirg ir auditus laikantis ES ir (arba) nacionaliniy
dokumenty saugojimo reikalavimy ir palengvins bendradarbiavima su kompetentingomis institucijomis, kai pateikiama
su prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole susijusi uzklausa.

Ko tikimasi?

[rady registravimas yra teisiniy dokumenty saugojimo, jrasy tvarkymo ir su prekybos dvejopo naudojimo prekémis
kontrole susijusios veiklos atsekamumo procediiry ir gairiy rinkinys. Tam tikrus dokumentus reikalaujama registruoti
pagal teisés aktus, taCiau taip pat, siekiant apsaugoti jisy bendrovés interesus, gali prireikti registruoti kai kuriuos kitus
dokumentus (pvz., vidaus dokumentus, kuriuose aprasomas techninis sprendimas klasifikuoti preke). Kai visi reikalingi
jradai registruojami ir teisingai susisteminami, galima veiksmingiau atlikti automating paieska vykdant kasdien¢ prekybos
dvejopo naudojimo prekémis kontrolés veikla, taip pat atliekant periodiskus auditus.

Kokie yra su tuo susije veiksmai?

Patikrinkite su jray registravimu susijusius teisinius reikalavimus (dél saugojimo laikotarpio, dokumenty apimties ir t. t.)
atitinkamuose ES ir ES valstybés narés, kurioje jsteigta bendrové, nacionalinés teisés aktuose.

Siekdami uztikrinti, kad bty pateikti visi susije dokumentai, apsvarstykite galimybe sutartyse su tarpininkais, jskaitant
ekspeditorius ir platintojus, nustatyti jray saugojimo reikalavimus.

Sukurkite tinkama prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés dokumenty sisteminimo ir paieskos sistema. Tiek
spausdintiniy, tiek elektroniniy sistemy veiksmingos indeksavimo ir paieskos funkcijos yra labai svarbios.

Uztikrinkite, kad su eksporto kontrole susij¢ dokumentai baty tvarkomi nuosekliai ir nedelsiant pateikiami kompeten-
tingai institucijai arba kitoms iSorés Salims, kad $ios atlikty patikrinimus arba audita.

Rekomenduojama saugoti jrasus apie ankstesnius rysius su kompetentinga institucija, be kita ko, dél i sarasa nejtraukty
dvejopo naudojimo prekiy galutinio naudojimo (galutinio naudotojo) kontrolés ir, jei buvo gauta, techniniy klasifikavimo
rekomendacijy.
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7. Fizinis ir informacijos saugumas

Prekybos dvejopo naudojimo prekémis, jskaitant programing jrangg ir technologijas, kontrolé¢ vykdoma dél su
nacionaliniu (tarptautiniu) saugumu ir uZsienio politikos tikslais susijusiy priezas¢iy. Kadangi dvejopo naudojimo prekés
yra jautrios“ prekés, jos turéty bati apsaugotos, o atitinkamos saugumo priemonés turéty padéti iSvengti neteiséto
kontroliuojamy prekiy i§vezimo ar neteiséto naudojimosi jomis rizikos. Fizinio saugumo priemonés yra svarbios, taciau
dél elektronine forma pateikiamos kontroliuojamos programinés jrangos arba technologijy pobudzio uZtikrinti atitiktj
prekybos dvejopo naudojimo prekémis taisykléms gali biiti itin sudétinga, be to, tam reikia imtis informacijos saugumo
priemoniy.

Ko tikimasi?

Fizinis ir informacijos saugumas — tai vidaus procediros, skirtos uztikrinti, kad darbuotojai, rangovai, tiekéjai ar
lankytojai negaléty neteisétai pasinaudoti dvejopo naudojimo prekémis ar neteisétai jas isvezti. Siomis procediromis
skatinama bendrovés saugumo kultiira ir uZtikrinama, kad dvejopo naudojimo prekeés, iskaitant programine jrangg ir
technologijas, neprapulty, nebiity lengvai pavagiamos ar eksportuojamos be galiojancios licencijos.

Kokie yra su tuo susije veiksmai?
Fizinis saugumas

Remdamiesi bendrovés rizikos vertinimu, uztikrinkite, kad kontroliuojamos dvejopo naudojimo prekeés bty apsaugotos,
kad darbuotojai ar treciosios Salys negaléty jy neteisétai i§veZti. Priemonés, kurias bty galima svarstyti, apima,
pavyzdziui, fizing prekiy apsaugg, ribotos prieigos zonas ir darbuotojy jéjimo arba i$¢jimo kontrolés priemones.

Informacijos saugumas

Nustatykite pagrindines apsaugos priemones ir procediiras, susijusias su saugiu elektronine forma jrasyty dvejopo
naudojimo programinés jrangos ar technologijy saugojimu ir saugia prieiga prie jy, jskaitant antivirusinius tikrinimus,
rinkmeny ifravima, audito sekg ir Zurnalus, naudotojy prieigos kontrole ir uzkarda. Jei taikytina jisy bendrovei, apsvars-
tykite apsaugos priemones, skirtas programinei jrangai ar technologijoms jkelti i debesija, saugoti ja debesijoje arba
perduoti jg per debesija.
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1 Priedas

Su bendrovés VAUP susij¢ naudingi klausimai

Bendrovés arba institucijos gali naudotis $iuo nebaigtiniu su bendrovés VAUP susijusiy naudingy klausimy sgrasu.
Klausimai yra susije su visais pagrindiniais elementais, bet nebatinai su visais apradytais etapais.

Sie klausimai gali biiti naudingi rengiant VAUP arba vélesniu etapu perzifirint galiojancig VAUP. Jie neskirti pakeisti jiisy
bendrovés VAUP vertinimo atsizvelgiant j $iy gairiy pagrindinés dalies skyriuose ,Ko tikimasi?“ ir ,Kokie yra su tuo susije
veiksmai?“ pateiktg i§samig informacija. Atsakymai i Siuos klausimus taip pat neturéty bati suprantami kaip uztikrinantys
tinkamg prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés VAUP.

1. Auks¢iausiojo lygio vadovybés jsipareigojimas uZtikrinti atitiktj

— Ar auksciausiojo lygio vadovybés jsipareigojime aiskiai nurodoma, kad bendrové yra jsipareigojusi vykdyti prekybos
dvejopo naudojimo prekémis kontrolg?

— Ar visi darbuotojai gali nesunkiai susipazinti su pareiskimu?
2. Organizaciné struktiira, atsakomybé ir iStekliai

— Ar jusy bendrové paskyré asmenj (-is), atsakingg (-us) uz atsakymg j darbuotojy klausimus apie bendrovés atitikties
uZtikrinimo procediiras, jtarting uzklausg ar galimus paZeidimus? Ar atsakingo (-y) asmens (-y) kontaktiniai
duomenys prieinami visiems susijusiems darbuotojams?

— Kokie jisy bendrovés padaliniai ar veikla yra susije su prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole ir atitikties
uztikrinimu?

— Kuriame jisy bendrovés padalinyje dirba darbuotojai, atsakingi uZ atitiktj prekybos dvejopo naudojimo prekémis
reikalavimams? Ar galéty kilti interesy konfliktas?

— Jei jusy bendrové nusprendzia perduoti atitikties prekybos dvejopo naudojimo prekémis reikalavimams valdymo
funkcijg tre¢iosioms Salims, kaip organizuojama sgveika su jusy bendrove?

— Kiek Zmoniy dirba tik prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés srityje arba yra uZ ja atsakingi vykdydami
kitas uzduotis? Ar yra pavaduojanciy darbuotojy?

— Kaip organizuojamas uZz eksporto kontrole atsakingy darbuotojy ir auksc¢iausiosios vadovybés tarpusavio rysys,
pavyzdziui, kai tai susije su keitimusi informacija?

— Ar jusy bendrové pagrindzia dokumentais prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolei skirtg politikg ir
procediiras ir ar iSplatina Siuos dokumentus visiems atitinkamiems darbuotojams? Kokiu formatu?

— Ar turima elektroniniy priemoniy, padedanciy jisy bendrovei laikytis atitikties uZztikrinimo procedary?

3. Mokymas ir informuotumo didinimas

— Ar jusy bendrové vykdo (pritaikyta) atitikties uZtikrinimo srities mokymo arba informuotumo didinimo veiklg?

— Kokiy atitikties uZtikrinimo srities mokymo arba informuotumo didinimo formaty bendrové sitilo? Pavyzdziai: i§orés
seminarai, dalyvavimas kompetentingy institucijy rengiamose informacinése sesijose, bendrovéje organizuojami
mokymo renginiai ir t. t.

— Kaip uztikrinama, kad uz prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole atsakingi darbuotojai galéty susipazinti su

visais atitinkamais teisés aktais?

4. Sandoriy tikrinimo procesas ir procediiros
4.1. Prekiy klasifikavimas

— Ar visi su eksportu susij¢ produktai vertinami pagal ES ir nacionalinius dvejopo naudojimo prekiy kontrolés sgrasus
ar ribojamgasias priemones ir kas uz tai atsako?

— Ar jusy bendrové dalyvauja dvejopo naudojimo programinés jrangos ar technologijy elektroninio perdavimo
procese? Jei taip, kaip bendrové uztikrina atitiktj programinés jrangos ar technologijy perdavimo elektroninémis
priemonémis reikalavimams?
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— Ar yra nustatytos darbuotojy prieigos prie kontroliuojamy technologijy arba programinés jrangos, kai jie lankosi
uzsienyje, procediiros?

— Ar registruojami bendrovés gauty arba pagaminty produkty klasifikavimo jrasai?

— Ar nacionaliniy ir ES dvejopo naudojimo prekiy kontrolés sarasy pakeitimai yra perkeliami i bendrovés klasifikavimo
procediiras?

— Ar, atsizvelgiant | EB dvejopo naudojimo reglamento (EB) Nr. 428/2009 22 straipsnio 10 dali, komerciniuose
dokumentuose, susijusiuose su j sarasg jtraukty dvejopo naudojimo prekiy persiuntimu ES viduje, nurodyta, kad
toms prekéms, jei jos eksportuojamos i§ ES, taikoma kontrolé?

4.2. Sandorio rizikos vertinimas

7r. 2 priede pateiktg su grésmémis susijusiy klausimy, kurie gali padéti jisy bendrovei atliekant sandoriy tikrinima
nustatyti jtartinas klienty uzklausas, nebaigtinj sgrasa.

— Kokios procediiros taikomos teigiamy ir neigiamy sandoriy rizikos vertinimo rezultaty atvejais?
— Kaip sprendziamas klaidingai teigiamy sandorio rizikos vertinimo rezultaty (t. y. nepagristai kelianc¢iy susiripinima)

klausimas?

Paskirties viety ir subjekty, kuriems taikomas embargas, sankcijos, arba ,jautriy paskirties viety ir
subjekty” patikrinimai

— Kaip jasy bendrové, atlikdama sandoriy rizikos vertinimg, atsizvelgia i ribojamasias priemones (jskaitant sankcijas)?
Nurodyto galutinio naudojimo ir susijusiy $aliy tikrinimas

— Kokios vidaus procediiros, susijusios su nurodyto galutinio naudojimo ir susijusiy 3aliy tikrinimo procesu, yra
taikomos?

— Kaip tikrinamos (naujos) susijusios Salys? Ar periodiskai vél tikrinate esamus klientus?
[ saradg nejtraukty dvejopo naudojimo prekiy visa apimancios kontrolés priemonés

— Kaip renkama ir naudojama susiriipinimg kelianti informacija dél nurodyto galutinio naudojimo (pagal visa
apimancias nuostatas (!))?

Nukreipimo rizikos tikrinimas
— Ar jusy bendrové taiko nukreipimo rizikos tikrinimo procediras?

4.3. Licencijy ir licencijos paraiskos reikalavimy, jskaitant tarpininkavimo, persiuntimo ir tranzito veiklai skirtas licencijas,
nustatymas

— Kaip uztikrinama, kad kiekvienu konkreciu atveju biity pateikiama paraiska tinkamos risies licencijai (individualiai,
visuotinei arba bendrajai Sgjungos licencijai) gauti ir (arba) taikoma tinkamos rasies (individuali, visuotiné ar bendroji
Sajungos) licencija?

— Kaip uztikrinama, kad maziau akivaizdZios eksporto ir kitos veiklos, kuriai taikomi apribojimai, risys baty tokiomis
pripaZistamos ir tokia veikla nebuty vykdoma paZeidziant ES ir valstybiy nariy prekybos dvejopo naudojimo
prekémis kontrolés teisés aktus?

4.4. Po licencijy iSdavimo vykdomos kontrolés priemonés, jskaitant vezimo ir atitikties leidimo sglygoms kontrolg

— Ar pries veZimga atliekamas galutinis sandorio rizikos vertinimas?

— Kaip jisy bendrové uztikrina, kad biity laikomasi licencijos (-y) salygy (jskaitant pranesimy teikima)?
5. Veiklos rezultaty perZziiira, auditai, pranesimy teikimas ir taisomieji veiksmai

— Ar kasdienéms svarbioms veiklos procediiroms taikoma (atsitiktiné) prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrolés
veiklos rezultaty perzitira?

— Ar jusy bendrové taiko vidaus ar iSorés audito procediiras?
— Ar jisy bendrové taiko informavimo apie pazeidimg ir problemy sprendimo procediras?

— Kokiy taisomyjy veiksmy jasy bendrové imasi neatitikties atveju?

(") Reglamento (EB) Nr. 428/2009 4 straipsnis.
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6. IraSy registravimas ir dokumentai

— Kokios yra bendrovés su prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole susijusiy dokumenty sisteminimo ir
paieskos procediiros? Ar jusy bendrové apsvarsté galimybe jtraukti jradus apie ankstesnius rysius su kompetentinga
institucija?

— Ar uZ prekybos dvejopo naudojimo prekémis kontrole atsakingiems darbuotojams ir atitinkamiems komerciniams
partneriams Zinomi jray registravimo teisiniai reikalavimai?

— Ar jradai yra tikrinami siekiant nustatyti, ar jie yra i$samis, tikslis ir kokybiski?
7. Fizinis ir informacijos saugumas

— Ar jusy bendrové jgyvendina kibernetinio saugumo priemones, kad apsaugoty dvejopo naudojimo programing
jranga ir technologijas ir uztikrinty, kad ji nepradingty, nebity lengvai pavagiama arba eksportuojama be
galiojancios licencijos?

— Ar jusy bendrové gali nustatyti svarbiausius etapus ir susijusias fizinio ir informacijos saugumo silpnasias vietas,
susijusias su dvejopo naudojimo prekémis?
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2 priedas

Su jtartinomis uzklausomis susijusios grésmés

Buti budriems stebint jtartiny uzklausy ar uZsakymy poZymius yra labai svarbu kovojant su masinio naikinimo ginkly
platinimo rizika, jy siuntimo | taikinj priemonémis ir destabilizuojantj poveikj turinciomis jprastiniy ginkly
sankaupomis. Labai rekomenduojama dalytis tokia informacija su savo kompetentinga institucija, o kai kuriais atvejais tai
gali bti privaloma pagal ES ir nacionalinius teisés aktus. Jei kyla abejoniy, kreipkités | kompetentingg institucijg.

Toliau pateiktas nebaigtinis grésmiy sgrasas grindziamas geriausia patirtimi ir yra sudarytas remiantis:

— Vasenaro susitarimo pramonés konsultavimo klausimy sgrasu (dél kuriy susitarta 2003 m. plenariniame posédyje,
o dél perzitiros — 2018 m. plenariniame posédyje),

— 2010 m. atitikties uZztikrinimo praktikos kodeksu (Verslo inovacijy ir jgiidZiy departamentas, Jungtiné Karalysté) ir
— kity ES valstybiy nariy kompetentingy institucijy taikomais VAUP metodais.

Remiantis jisy bendrovés patirtimi, toliau pateiktg sgrasg galima papildyti arba i§ dalies pakeisti. Jis geriausiai Zinote,
kas yra kelia jtarimy jasy verslo srityje.

Jasy bendrové turéty biti budri, jei aptinkama viena ar daugiau $iy grésmiy:

Jiisy produktas (-ai)

— Jusy produktas vis dar kuriamas arba jusy vidaus rinkoje dar néra daug jo pageidaujanciy klienty,
— jusy produkto savybés yra techniskai geresnés nei rinkoje isitvirtinusiy konkurenty,

— jusy klientas paprasé, kad standartinis produktas biity nejprastai pritaikytas individualiems poreikiams arba praymai
pakeisti produktg kelia susirapinimg dél galimo individualiems poreikiams pritaikyto produkto naudojimo,

— yra Zinoma, kad jasy produktas yra dvejopo naudojimo, taikomas karinéms arba jautrioms reikméms.

Galutinis naudojimas ir galutinis naudotojas

— Klientas yra naujas jasy bendrovés klientas, o jisy Zinios apie jj yra nei§samios arba nenuoseklios arba atviruose
Saltiniuose sunku rasti informacijos apie klienta,

— nurodytas galutinis naudotojas — prekybos bendrove, platintojas arba laisvosios prekybos zonoje isisteiges subjektas,
ir jasy bendrové gali neZinoti, kur galiausiai patenka jasy produktas (-ai),

— galutinis naudotojas yra susietas su karinémis pajégomis, gynybos pramone ar Vyriausybés moksliniy tyrimy istaiga,
o nurodyta galutinio naudojimo paskirtis yra civiling,

— atrodo, kad klientas néra susipazings su produktu ir jo veikimo charakteristikomis (pvz., akivaizdziai triksta
techniniy Ziniy),
— klientas praso produkto, kurio naudojimo galimybés, kaip atrodo, yra gerokai didesnés nei reikéty naudojant pagal

numatytg paskirti,

— uzklausose pateikiamoje kontaktinéje informacijoje (pvz., telefono numeriuose, e. pasto adrese ir adresuose)
nurodomos kitose Salyse nei nurodytoji bendrové esancios vietovés arba laikui bégant tokiomis pakei¢iamos,

— bendrové turi uzsienio bendrovés pavadinimg (pvz., pateikiamg kalba, kuri yra nejprasta Salyje, kurioje yra bendrovés
biisting),
— bendrovés interneto svetainéje triiksta turinio, palyginti su teisétos bendrovés interneto svetainéje jprastai pateikiamu

turiniu,

— klientas nenori suteikti informacijos apie galutinj prekiy naudojimag (pvz., pateikdamas galutinio naudotojo
pareiskima), nenori pateikti aiskiy atsakymy i komercinius arba techninius klausimus, kurie paprastai uzduodami per
iprastas derybas, arba nenori pateikti galutinio naudotojo pareiskimo,

— pateikiamas nejtikinamas paaiskinimas, kodél, atsizvelgiant i iprastg kliento veikla, prekés yra reikalingos arba kodél
prekés turi bati tokio techninio sudétingumo lygio.
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Vezimas

— Reikalaujama taikyti nejprastas siuntimo, pakavimo ar Zenklinimo priemones; atsisakoma jprastiniy su veZimu
susijusiy tarptautinés prekybos salygy (angl. incoterms), konteineriy ir (arba) sunkvezimiy plombavimo ir gavéjo ir
(arba) galutinio naudotojo patvirtinimo apie gavima.

Finansai ir sutariy salygos

— Nejprastai palankios apmokéjimo salygos, pavyzdziui, nepagristai didelé kaina, visa suma sumokama i§ anksto arba
norima nedelsiant atlikti vis3 mokéjima grynaisiais pinigais,

— mokéjimg atlieka kitos nei klientas Salys arba nurodyti tarpininkai ir i§ kitos vietos nei produkty paskirties vieta,
— atsisakoma jprastiniy jrengimo, apmokymo ar techninés prieZitiros paslaugy,

— jrengimo vieta yra teritorijoje, kuriai taikoma griezta saugumo kontrolé, arba teritorijoje, i kurig galimybé patekti yra
grieztai ribojama,

— jrengimo vieta yra nejprasta atsizvelgiant i eksportuotojo veiklos riisj arba yra nejprasta, atsizvelgiant i jrengiamos
jrangos risj,

— nejprastai reikalaujama laikytis per didelio konfidencialumo dél galutiniy paskirties viety ar dél klienty ar dél prekiy
specifikacijy,

— praSoma pertekliniy atsarginiy daliy arba nesidomima jokiomis atsarginémis dalimis.

Labai rekomenduojama su jasy kompetentinga institucija dalytis informacija apie jtartinas uzklausas ir gera verslo
praktika. Be to, prireikus dalijimasis informacija bendroviy tiekimo grandingje ir su kitais eksportuotojais gali bati
naudingas, atsizvelgiant | rizika, kad ginkly platintojai siuncia prasymus skirtingoms bendrovéms, tikédamiesi, kad
vienas i§ praSymy gali bati sékmingai patenkintas arba siekdami gauti jiems reikalingg medziagos kiekj i§ ivairiy Saltiniy
(kai kiekvienas atskiras pragymas dar nekelty jtarimo). Jei kyla abejoniy, kreipkités j kompetentinga institucijg.
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ES valstybiy nariy eksporto kontrolés kompetentingy institucijy sarasas

http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/201 6 [august tradoc_154880.pdf



http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2016/august/tradoc_154880.pdf
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